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ECADO DE DONA SANTA \
. - s Fadln Baninnp= . *
- Adaggtagﬁ para Teatro Radiofdnico;de umn conto de Verga —

“

A acgdo decorre ao tempo da corte dos Bourbons

O Padre Prdgador - Senhor uaorb*ﬁo, para esta quaresma temos de fazer qual=-

quer coisa que dé& efeitorigégar. nara estes paroquianos,

que vém aqui puxados & forga, nio resulta. Fazer-lhes
um serm3o € como lavar a cabega a um burro. Voltam a "
mesma ou a pior. O senhor sacristdo, desta vez,'t;h de
arranjar-me dois ou tr&s homens e esoonder-se com eles
na velha sepultura da igreja.

SAcristdo - Oh, que pensa o -senhor padre fazer?

. Padre - Isso & oomigo. Eu depois digo-lhes o que t&m de fazer.

b ) |
Sacristao - Seja como o Revereﬂdbquer. Eu arranjo os homens.

Padre - 0 serm3o sera sobre o Inferno, para oconolusdo dos exerciolos espi-

rituais. -

2
v

Sacristfo - Muito préprio, senhor padre, muito préprio. .

]

Padre - Entdo arranje .isso. <

Saocristfo - Sim, senhor padre.

|

o

(SEPARADOR )
Sacristdo - Senhor padre, a igreja estd cheia. Sé o juia,fez empurrar
) para cd muita gente. Infelizmente, tem de,‘o ensinar o temor

L ey
de Deus com o auxflio dos esbirros, nos tempos gque Va0 corren-

do. Os fieis j4 tomaram os seus lugares, os homens & esquerda,
¢ as senhoras do olitro lado.

ar
Padre - Bem, toda a vez que e%ﬁ/lnferm}m
~geggy, 08 senhores, da sepultura 14 em baixo, gemem: Al de nés!

Ai de nés! Estamos no Inferno! - Como almas em suplicio.

Sacristdo - Sim, senhor padre.

m

( SEPARADOR )

Padre -(No pilpito) -~ Ai dos ricos que engordam ocom o sangue dos pobres!
— — ey

Al dos Escribas e Fariseus que exploram as viuvas

e os 8rflos... Vao para o Inferno!

Vozes de 3 homens -(longe) - Ai de ndés! Ai de nés' Estamos no Inferno! X

Padre - Ai dos que desrespeitam a Igreja e os padres capuchinhos! Vio

-t
para o Inferno' Al doélfivem em adultério! Vio para o Inferno!
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Yozea de 3 homens, em eco (ao longe) - Ai de nés, ai de nés! Estamos no X

Inferno!

Padre - Al dos servos que roubam os patrdes! Al dos libertinos que conjuram

contra os Bourbons, no circulo da farmdcia, f e nao reapelitam a
autoridade da terra. Vio para o Inferno!

Vozes de 3 homens, em eco - Al de nés! Ai de nés! Estamoe no Inferno! X

Iﬁf?Hamem - Mag que € isto? O padre estd a mandar setas ao notdrio, com aquela

dos d6rfdos e das viuvas, & ao barao, com essa dos capuchinhos, por
o bardo qgiar em litfgio com eles; & mandou outra seta a D. Lucca,

por se entender com a mulher do feitor, e vtambém uma seta ao fed—

tor, por se vingar em roubar o patrdo. O padre estd de dedo apon-
tado para todos.

29 Homem, em voz baixa - Ele conhece a vida de toda a gente...
P — s

Padre - Quando estiverdes nas chamas eternas, que fareis?

e —

Vozes de 3 homens, em eco -' ALl de néds! Al de nés! Estamos no Inferno! X

rall— _— —

—H

Vozes de mulherea(;impresninnadaﬂ = Piedade e misericérdia, Senhor!

g

- il

Rapariga - Ai, m3e, parece que me sinto sobre carvQes acesos.

Mie dela - Estd guieta na cadeira. Olha que te dou uma‘gLfetada.
—

J}f Homem - Olha o Mosca, 0 ladriao sem emenda, a dar com a correia das cal-

Vg

¢as nele mesmo, oomo se pensasse emendar-se.

_2° Homem - Isso ¢ 86 para o Juiz ver e o capitd3o dos carabineiros.

1° Homem - O padre, com egste golpe de cena, conseguiu impressionar muita

-

gente.0lha, até a mulher do juiZ tapou a cara com o livro da
missa e a Caolina parece Madalena arrependida.

Padre - Ai dos addlteros e dos luxuriosos! Vdo para o Inferno!
-—

VYoges de 3 homens, em eco - Ai de nds' Ai de nés' Estamos no Inferno! X

e —————

1¥ Mulher - Afi a Dona Santa Brocca, a mulher do meédico. Coitada! Com unm
N____\

yvantre de oito meses, que até inspira piedade! Olhem como
estd emooionada. Rum estado daqueles, ’ooitada'

2% Mulher - E uma santa senhora como ela €, sempre np confessiondrio,
-

toda dedicada & casa, ao marido e aos filhos. Deve estar em
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2% Mulher (Continuagiio) - ... &naii)por cauesa do marido ir & farmicia Mon-

pyppy— -

©
della, ¢ o padre ter chamado ﬁb

‘;rtlnos e connu-
radores aos que ld vdo.

Padre - A1 dos pecadores que terdo de sofrer as chamas do Inferno!

3 vozeg de honenﬂé em 901:9 - Al de nés! Ai de nés'! Estamos no Inferno!

o S

- Ouvem-se gfitos -

29 Homem - Dizem que o padre meteu o sacristio e outros homens na sepultu —
l:l————'_"'--.

ra da igreja, para darem agqueles gemidos e fazer chamas com pez,

Vozes de mulheres - Ai! Santo Deus! Que aconteceu® Para que se juntou agae-

e

la gent§ além? E outros fogem.

18 Mnlher - Foi Dona Santa, coitada. Ao ver as chamas, tombou e abortou,

aqul mesmo na Igreja. Lstava de oito meses, pobrezita. Nem de-
via ter vindo.

Vozes de mulheres - Ait Ai! Piedade e misericérdia, senhor!
'--____'—-——-—

—
(SEPARADOR)

FARMACEUTICO MONDELLA - BEnt3io, senhor Dr. Brocca, D. Santa vai melhor?

—
Dr. Brocca - KRao me'b lembre, senhor Mondella'! Vieram trazer-ma a casa

T

. mais morta que viva, imagine' Se aquilo eram cenas que um pq_-

dre mandasge preparar numa igreja' Nem se respeita uma gestan-
te! E agora chamam-me jacobino, e por me ter indignadoz- por
pouco nao me matavam minha mulher ali, por comogao, oom aque~
las comédias, imagine-se! - por me ter indignado, o juiz
mandou~me chamar,

Farmac€utico - Ah' Que lhe quer o juiz, depois do que aconteceu a sa a&d‘;ra?

—

Dr. Brocca - Eu sei I4&' Vou agora falar com ele!

Juaiz - Em resumo, senhor Doutor, quem manda € o Governo, e nio seria o se-

1-———'—-..

( SEPARADOR )

nhor a ensilnar-lhe o sue devia fazer. Compreendeu? O prégador pertence
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Juiz (Continuag80) .... a uma ordem de padres que 8do muito bem recebidos
D —

em N{poles e ali t8m audidncia. Veja ld se quer 1r repou-
sar nalgum cdrcere de Sua Majestade. Bem sabe que ndo

6 muito bem visto na Corte. Aconselho-o & tratar dos

seus assuntos e a calar-se. Compreendeu?

Dr. Brocca - Calar-me! Com minha mulher & morte' Cinco filhos &8 costas!

- —————————

ﬁf:inda V. Ex®, senhor doutor Juiz, ma fala nos cédrceres de
Sua Majestade! Isto € Justiga? E humanidade® Isto éd religilio?
Juiz - Ouga o meun conselho, Dr. Brocca, que € melhor para si.

t—_-...‘.

Dr. Brocca - Isto € i1norivel, senhor Juis, hd-de concordar! Jamis se viul

Jlliz - BEIII, bﬂ'm .o @

__—-—-—_-__h-

'(Separador)

Criada - Ai, senhor Doutor, Dona Santa continua a delirar, pobrezinha.
—

Fo1 do suati, que apanhou na igreja.

Dr. Brocca - Que diz ela?

 -——

Ccriada - N3o ligue, senhor doutor'! Bem sabe que sempre fol uma santa.

Dr. Brocca - Deixe-me entrar no quarto,

L —

D. Santa (delirando) - Ai dos addlteros' Ai dos luxuriosos!

Dr. Brocca!~Sé faltava esta! Naturalmente ji se chama luxurioso a um pal

de cinco filhos!

D. Santa - Estou em peoado mortal! Senhor, perdoai-me'

e —————

Criada - Nao ligue, senhor doutor. Pobrezinha, ela repete as colsas que

cuviu na igreja, ao padre,

Dr. Brococa - Imagine-se o que acontece a um pai de famflia' Tanto caminhar

/‘~“F

para o confessiondrio e para a igreja, até a levou a estes

pavores. Para que foi, no estado em que egtava? Agora,

que posso fazer }iara a sal%édico e marido dela?

Mataram-ma'

Criada ~ Senhor Doutor, chegou uma amiga da Senhora, gue deseja vé-la.,
———




Dr. Brocca - Mande entrar.

Amiga de D. Santa -~ Al, sr. Doutor Brocca! Que grande fatalidade'! Ent&o

como estd sua esposa?

Dr. Brocca - Como a 8enhora a8 VE8e...

———

Amiga de D, Santa -~ Santo Deus! Mas D, Santa estava tao bem| Uma mae de
h.l-___-_._._._._._---—l—'_-_'—'----..

f;milia exemplar! Que escrdipulo poderia ter? Tenha
pacié€ncia com ela, senhor doutor . Um aborto, numa al-
tura destas! Que fatalidade, meu Deus'! Raturalmente,
nesse dia ndo se sentia bem. Ou ’apanhnu alguma m& 1ui),
no tempo da gravidez. Ou algum empurrdo entre a multidao.
Teus a ajude, pobrezinha. Até custa v8-la assim, neste

estado. Cuide delir Doutor. Despego-me.

Dr. Brooca - Obrigado pelo seu Intaresse e humanidade, minha senhora!

—

W

Criada - Eu acompanho a senhora. L

F——“__-‘

o " A

FParmac€utioo Mondella - Entdo, Dr. Brocca, diga tudo, diga a verdade,

—
—

Dr. Brocca - A verdade... a verdade... Nao querem que se diga a verdade!
S ————

Padres, egbirros, trabalham todos na mesma barraca de marim e-
tas, que atraem o0s imbecis pelo nariz. Justamente como as mA-
rionetas., E pSem A& morte uma gestante, com estas palhagadas!

)

E nao me perguntem mais nada! Vou para casa!

(SEPARADOR )

B. Santa - (Delirando) - Meu Deus, perdoal-me! Sou uma pecadora!
= 7 S

Dr. Brocca - Isto arrasa os nervos a um homfim! Entdo, diz toda e verdade

R

s

ao teu marido. Que pecado é esse? Que devo eun perdoar-te?

Criada - Sr. doutor! Mas isto sdo maneiras? Depois de um aborto de oito

S

meses? Deixe-a, pobrezinha! Desculpe intrometer-me, senhor doutor!

Mas ndo atormente a sua santa senhora, que estd em delirio, bem

[ Sonda.
AR

v8, e ndo sabe o que diz. Revete sempre o que ouviu no sermxo.

Coitadinha. A comogiao deu-lhe esta volta{;;r. Doutor, venha ..
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Criada (Continuac8o) ... venha ajudar-me a tratar dos meninos.

Dr. Brocca - Ainda mais isto! Estar 3 cabeceira de uma moribunda e ser

e

constrangido a fazer a paﬁa para um filho e a lavar'a cara a

outro, tal a desorganiza¢gdo ems que esta casa ficou. Pobres

inocentest

Criada - Senhor Doutor - serda melhor chamar-se o senhor cura, para ouvir

a senhora em confiss8o, e trazer o vidtico, antes que a#cnntega
N

o pior.

Dr. Brocca - Sim... vda chamd-lo. Eu trato dos meus filhos.

L

(SEPARADOR)

Dr. Broocoa - Reverendo, se € verdade que existe yu.m além, e que é preciso

paertir de consci8nocila tranquila, eu eston disposto a perdoar,

oomo bom oristéo.

Padre - Mas sua esposa € ua verdadeira santa, sr. Doutor! Pode orgulhar

— ———

-ge disso. Que havia de perdoar? Bem, desculpe, sr. doutor, fique
com Deus. Tenho de retirar-mse.

Dr. Brooca - Obrigado, senhor pdroco. (}J*’—*-AN AP PL‘L&)

A
Criada - Veio a prima da senhorg, a D. Ursala.

e

Dr. Brooca - (E depois) Diga-me, prima Ursula, como fazem as

senhoras as confissd®es? Nunca dizem a verdade!

D. Ursula - Senhor doutor! Por amor de Deus' Mas que pecados gquer:ia gue

*

sua mulher tivesse? Quer que os invente? Quer que a pobrezi-

nha invente que o traiu? Deixe-a sossegada, Deus sabe os mofiies—

tos que ela tem de vida.

Dr. Brooca - E um homem tem de sofrer tudo isto e calar! U Deus, se me ou-

f-l—-_l-—l-_'.

ves, julga este dr4qma e as peraog;gens que vitimme.am uma po-—

{pro
bre mulher, cinco filhosfén*g!giié/e um marido gue fica sb-

zinh;’com eles nos bragos! O Deus, ouve o0 meu hraio de pai'

FIM @M ﬂ%'ﬂ— ;Bﬂﬁ*“j'



